A 1 Instrucciones de seguridad

Esta seccidén contiene instruc-
ciones de seguridad que ayuda-
ran a protegerse contra el riesgo
de lesiones personales o dafios
a la propiedad.

Nuestra empresa no sera res-

ponsable de los dafios que pu-

dieran surgir en caso de incum-
plimiento de estas instruccio-
nes.

* Los procedimientos de instala-
cién y reparacion siempre de-
ben ser realizados por agentes
de servicio autorizados.

+ Utilice unicamente repuestos y
accesorios originales.

* No repare ni reemplace ningun
componente del producto a
menos que esté claramente
especificado en el manual del
usuario.

* No realice modificaciones téc-
nicas al producto.

A1 .1 Uso previsto

Este producto esta disefiado pa-
ra su uso en hogaresy en los si-
guientes tipos de espacios ce-
rrados: Por ejemplo;

- Cocinas de personal de comer-
cios, oficinas y otros entornos
de trabajo;

- Casas de campo;

- Areas para uso de huéspedes
de hoteles, moteles y otras ins-
talaciones de alojamiento;

- Lugares que ofrecen servicios

de alojamiento y desayuno, en-

tornos tipo albergue.

- El producto debe utilizarse uni-

camente para el lavado de vajilla

de uso doméstico.

* El producto no es apto para
uso comercial o publico.

+ La vida util del producto que
ha adquirido es de 10 afios.
Este es el periodo durante el
cual se conservan las piezas
de repuesto necesarias para el
funcionamiento de este pro-
ducto segun se define.

* Este producto esta disefiado
para uso doméstico y bajo en-
cimera.

1.2 Seguridad de ni-
nos, personas vulne-
rables y mascotas

* Los niflos mayores de 8 afios 'y
las personas con capacidades
fisicas, sensoriales 0 mentales
reducidas, asi como las perso-
nas sin experiencia o cualifica-
das, pueden utilizar este apara-
to siempre que estén supervi-
sados e instruidos sobre el
uso seguro del aparato, asi co-
mo sobre los peligros asocia-
dos.
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* Los nifios menores de 3 afios
deben mantenerse alejados
del producto a menos que es-
tén constantemente supervisa-
dos.

Los nifios no deben jugar con
el aparato.

Los productos eléctricos son
peligrosos para los nifios y las
mascotas. Los nifios y las
mascotas no deben jugar con
el producto, subirse a él ni en-
trar en él.

Recuerde cerrar la puerta del
producto al salir de la habita-
cion donde se encuentra el
producto. Los nifios y las mas-
cotas pueden quedar encerra-
dos en el interior del producto
y asfixiarse.

La limpieza y el mantenimiento
por parte del usuario no deben
ser realizados por nifios sin su-
pervision.

Mantenga los materiales de
embalaje fuera del alcance de
los nifios. Existe riesgo de le-
siones y asfixia.

Mantenga todos los detergen-
tes y aditivos utilizados en el
producto fuera del alcance de
los nifios.

+ Para la seguridad de los nifnos,
desconecte el enchufe de ali-
mentacién y rompa el meca-
nismo de bloqueo antes de de-
sechar el producto.

A1.3 Seguridad eléctrica

* El producto no debe estar en-
chufado durante la instalacion,
mantenimiento, limpieza, repa-
racion y transporte.

Si el cable de alimentacion es-

ta dafiado, debe ser reempla-

zado por un centro de servicio
autorizado para evitar posibles
peligros.

No apriete el cable de alimen-

tacion debajo o detras del pro-

ducto. No coloque objetos pe-
sados sobre el cable de ali-
mentacién. El cable de alimen-
tacion no debe doblarse ni
aplastarse excesivamente y no
debe entrar en contacto con
ninguna fuente de calor.

* No utilice un cable de exten-
sién, multiples tomas de co-
rriente ni adaptadores para
operar el producto.

+ Las tomas de corriente portati-
les multiples o las fuentes de
alimentacién portatiles pueden
sobrecalentarse y provocar un
incendio. Por lo tanto, no guar-
de varias tomas de corriente
detras o cerca del producto.
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* El enchufe debe estar al alcan-
ce de la mano. Si esto no es
posible, la instalacion eléctrica
a la que se conecta el produc-
to debe estar equipada con un
dispositivo (fusible, interruptor,
disyuntor, etc.) que cumpla
con la normativa eléctrica y
desconecte todos los polos de
la red eléctrica.

* No toque el enchufe con las
manos mojadas.

« Al retirar el enchufe de la toma,
tire del enchufe, no del cable.

A1.4 Seguridad en el
transporte

+ Antes de transportar el produc-
to, desenchufe el aparato y
desconecte las conexiones de
desagtie y de suministro de
agua. Vacie completamente el
agua que quede en el interior
del producto.

* No transporte el producto solo
ya que es pesado.

AVISO No sujete la puerta ni el

panel para mover el producto.

AVISO Si tiene que mover el pro-

ducto, hagalo en posicion verti-

cal y sujételo por la parte poste-
rior. Siinclina el producto hacia
adelante, las piezas electronicas
internas pueden mojarse y da-
narse.

AVISO Al colocar el producto en
su lugar después de la instala-
cioén o limpieza, tenga cuidado
de no doblar, pellizcar o romper
las mangueras.

A1 .5 Seguridad de la
instalacion

+ Para que el producto esté listo
para su uso, verifique la infor-
macion del manual y las ins-
trucciones de instalacion para
asegurarse de que la instala-
cion eléctrica, la instalacion de
agua potable y el drenaje sean
los adecuados. De lo contrario,
llame a un electricista y un plo-
mero calificados para que rea-
licen los arreglos necesarios.
Estos procesos corren por
cuenta del cliente.

+ Antes de instalar el producto,
inspeccidnelo para detectar
posibles dafios. No lo instale si
esta dafiado.

* No instale el producto en luga-
res donde la temperatura des-
cienda por debajo de 0 °C.

* No coloque el producto sobre
una alfombra o superficie simi-
lar. Existe riesgo de incendio,
ya que no puede recibir aire
desde la parte inferior.

+ Coloque el producto sobre un
suelo limpio, planoy duro y
manténgalo en equilibrio con
la ayuda de las patas regula-
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bles. Si las patas no estan co-
rrectamente ajustadas, es po-
sible que la puerta no se cierre
por completo y que salga va-
por caliente, lo que puede pro-
vocar quemaduras y lesiones
graves y también dafar los
muebles.

No instale el producto cerca de
fuentes de calor (radiadores,
estufas, etc.) y no lo instale de-
bajo de la zona de coccion de
una placa de cocina.

Si el producto esta destinado a
ser utilizado en un armario/ga-
binete/modulo, mantenga las
puertas del armario abiertas
durante el funcionamiento si
no hay espacios para garanti-
zar una circulacion de aire sufi-
ciente.

Conecte el producto a una to-
ma de corriente con toma de
tierra protegida por un fusible
con la corriente nominal indi-
cada en la placa de caracteris-
ticas. Haga que un electricista
cualificado realice la instala-
cion de la toma de tierra. No
utilice el producto sin la toma
de tierra de acuerdo con las
normativas locales o naciona-
les.

+ Enchufe el producto en una to-
ma de corriente que cumpla
con los valores de voltaje y fre-
cuencia indicados en la placa
de caracteristicas.

* No conecte el producto a en-
chufes que estén flojos, fuera
de toma, rotos, sucios, grasien-
tos o con riesgo de contacto
con agua (por ejemplo, agua
que pueda filtrarse del banco
de trabajo).

AVISO Se deben utilizar los con-

juntos de mangueras nuevos

que se suministran con el pro-
ducto. No reutilice conjuntos de
mangueras viejos. No empalme
las mangueras.

AVISO Conecte la manguera de

entrada de agua directamente al

grifo de agua. La presion sumi-
nistrada desde el grifo debe ser

de al menos 0,03 MPa (0,3 bar) y

no mas de 1 MPa (10 bar). Si la

presion del agua supera 1 MPa

(10 bar), se debe instalar una

valvula reductora de presion. La

temperatura maxima permitida
del agua es de 25 °C.

* Coloque el cable de alimenta-
cion y las mangueras de forma
que no haya riesgo de tropie-
zo.
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ALG Seguridad de la
operacion
Se deben utilizar exclusivamen-
te detergentes, abrillantadores y
aditivos destinados al lavavaji-
llas.
No utilice nunca disolventes qui-
micos en el producto. Estas sus-
tancias suponen un riesgo de
explosion.
No beba el agua de lavado de su
producto.
Los detergentes para lavavajillas
contienen alcalis fuertes, que
pueden ser extremadamente pe-
ligrosos si se ingieren. Evite el
contacto con la piel y los ojos 'y
no permita que los nifios se
acerquen al producto cuando la
tapa esté abierta. Compruebe
que el depdsito de detergente
esté vacio una vez finalizado el
ciclo de lavado.
Al extraer por completo las ces-
tas superior e inferior, la puerta
del producto absorbe toda la
carga de las cestas. No se sien-
te ni coloque otras cargas sobre
la puerta, ya que el producto po-
dria volcarse.

Capacidad maxima de lavado del
@ producto: Indicada en la Etiqueta
Energética y en la Tarjeta de Uso
Rapido debajo de la Tabla de Ci-

clos.

Para evitar posibles lesiones, co-
loque siempre los platos largos
y puntiagudos, como tenedores
para servir, cuchillos de pan,
etc., en el cesto para cubiertos
con el extremo puntiagudo hacia
abajo o en posicién horizontal
sobre los cestos para lavar pla-
tos.

Si necesita abrir la puerta mien-
tras el producto esta en funcio-
namiento, dbrala con cuidado.
Tenga cuidado con el vapor ca-
liente y las salpicaduras de agua
caliente.

No utilice un producto defectuo-
so o danado. Desconecte el pro-
ducto (o apague el fusible al que
esta conectado), cierre el grifo
de aguay llame al servicio técni-
co autorizado.

No coloque ninguna fuente de
llama (vela encendida, cigarrillo,
etc.) sobre el producto ni cerca
de él. No coloque materiales in-
flamables o explosivos cerca del
producto.

No se suba al producto.
Desenchufe el producto y cierre
el grifo cuando no vaya a utili-
zarlo durante un periodo prolon-
gado.

Este producto esta disefiado pa-
ra funcionar hasta 2000 m. so-
bre el nivel del mar.
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1.7 Seguridad en el
mantenimiento y la
limpieza

Seguridad en el mantenimiento y
limpieza

No lave el producto rociandolo o
vertiéndole agua.

No utilice herramientas afiladas
o abrasivas para limpiar el pro-
ducto. No utilice materiales co-
mo agentes de limpieza domés-
ticos, detergentes, gas, gasolina,
alcohol, cera, etc.

Utilice guantes al limpiar el pro-
ducto.

iTenga cuidado con posibles le-
siones al limpiar superficies afi-
ladas en la parte posterior del
producto!

AVISO Recuerde volver a instalar
el filtro de su maquina después
de limpiarla. De lo contrario, las
bombas pueden obstruirse y el
producto puede dafarse.

2 Instrucciones medioambientales

1.8 Seguridad en el
mantenimiento y la
limpieza

No lave el producto rociandolo o
vertiéndole agua.

No utilice herramientas afiladas o
A abrasivas para limpiar el producto.
No utilice materiales como agentes
de limpieza domésticos, detergen-
tes, gas, gasolina, alcohol, cera, etc.

Utilice guantes al limpiar el produc-
Z i 5 to.

iTenga cuidado con posibles lesio-
A nes al limpiar superficies afiladas

en la parte posterior del producto!

jAVISO! Recuerde volver a ins-
talar el filtro de su maquina
después de limpiarla. De lo
contrario, las bombas pueden
obstruirse y el producto puede

danarse.
lluminacioén interior

cuando necesite sustituir el LED/
bombilla utilizado para la ilumina-
cioén segun el modelo de su maqui-
na.

f Contacte con un servicio técnico

2.1 Cumplimiento de la normativa
RAEE y eliminacién de aparatos
de desecho

Este aparato no contiene sustancias noci-
vas y prohibidas especificadas en el "Regla-
mento sobre el control de residuos de apa-
ratos eléctricos y electrénicos" publicado

por el Ministerio de Medio Ambiente y Ur-
banismo de la Republica de Turquia. Cum-
ple con el Reglamento RAEE.
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